
1 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

Mit Zeichen der Überführung wird künftige Verschleppung angekündet
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י � 1. ֥י �הִ ְהִי � ַיו  
WaJöHI´»

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

~Stachel des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

֥י �ַילי �  ֵלא  
La´J»

zu mir
zfür mich

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]
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ֶן־בּן־ ־ 2.  
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֕ם �דָ  אָ
D´M≠

ADa´M*


ָר��דם� ָר��א
[na].ms.[cs]

֥י �תוךְך  ְהִבּ  
BöTO´Kh»

in Mitte des
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ֵלבּי �ת־   
BeT-»

Hauses von
-

ִת��ית� בַּ
[na].ms.cs

רִ־י �  ֖ה ֶן־מּ ַיה  
HaMä´RI≠

der Erbitterung
-

הַ
pk.at

ִת��ר�י מְ
ms

ה  ֣ה ��תָּ ַיא  
T´H»
AT du

-

ָר��תּה אַ
pn.in.2ms

֑ב ��ֵלשׁב  יֹ �  
JoSche´Bh≠

Sitzhab ender
-

ישב
ka.pt.ms.[cs]

֣ה ��ֶן־שׁר־  ֲשא  
Schä´R»
welchen

-

אֲשֶר�
pk.rl

� ֩ם �  ַיניִ � ֵלעי �  
Na´JiM»
Augen

Doppel-Auge/-Gequell

ִת��ין�� עַ
[na].mfd

ֶן־הם �  ֨ם �  לָ
LHä´M»

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ֹ֜ואוךְת  ְהִר־  לִ
LiR°O´T≠
zu sehen

-

לְ
pk.pp

ר�אה
ka.if.[cs]

ֹלא  ֣ה �� ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ֗וּאוּ  רָ־
R°U´≠

sahen sie
-

ר�אה
ka.pe.3p

יִ �ם �  ַינ ֨ם � ְהִז אָ  
ŞNa´JiM»

Ohren
Doppel-Ohr/-~Werkzeug

אֹזֶן��
fd

֤ם �ֶן־הם �   לָ
LHä´M»

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

  ��� ַ֙יע ֨ם �מֹ ְהִשׁ  לִ
LiSchMo´Ã≠

zu Hören
-

לְ
pk.pp

שמע
ka.if.[cs]

ֹלא  ֣ה �� ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ֵלמעוּ ֔עוּ   שָׁ
SchMe´˜U≠
hörten sie

-

שמע
ka.pe.3p

י �  ֛י �כִּ  
KI´≠

denn
-

ִת��כּי
pk.cj, ms

֥י �ֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus der
-

ִת��ית� בַּ
[na].ms.cs

י �  ֖ה רִ־ ְהִמ  
MöRI´≠

Erbitterung
-

ִת��ר�י מְ
ms.[cs]

ֽר׃ֵלהם �׃   
He´M≠

sie
-

הֵם�
pn.in.3mp

 ü:Roter, a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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ה 3. ֣ה ��תָּ ַיא ְהִו  
WöT´H»

und AT du
-

וְ
pk.cj

ָר��תּה אַ
pn.in.2ms

ֶן־בן־ ־   
BhäN-»

Sohn des
~Verstehender des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֗וּדָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָר��דם� ָר��א
[na].ms.[cs]

֤ם �ֵלשׂה  ֲשע  
Sse´H»
mache

-

עשה
ka.!.ms

��� ֙ךָ  ְהִל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

֣ה ��ֵללי �  ְהִכּ  
KöLe´»

Geräte* der
Gefäße der

ִת��לי כְּ
mp.cs

ה  ֔עוּ לָ  גוךְ
GOL´H≠

Verschlepptenschaft
-

ָר��לה גוֹ
fs

֥י �ֵללה  ְהִג  וּ
UGöLe´H»

und verschleppe
und enthülle

וְ
pk.cj

גלה
ka.!.ms

ם �  ֖ה מָ  י �וךְ
JOM´M≠

tags
-

ָר��מם� יוֹ
pk.av

֑ב ��ֶן־הם �  ֵלני � ֽר׃ֵלעי � ְהִל  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihren
zu Gequellen ihren

לְ
pk.pp

ִת��ין�� עַ
mfd.cs

הם�
sf.3mp

  י �תָ ֨ם �לִ ְהִוגָ  
WöGLI´T»

und wirst verschleppt du
und verschleppst du

וְ
pk.cj

גלה
ka.wpe.2ms

ֹ֜וךָ  ְהִמ ְהִמּקוֹוךְ  מִ
MiMöQOMöKh´≠

vom Ort* deinem
-

ִת��מן��
pk.pp

ָר��מקוֹם�
mfs.cs

ך
sf.2ms

ֶן־אל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

֤ם �קוֹוךְם �   מָ
MQO´M»

Ort
Erstehung

ָר��מקוֹם�
mfs

��� ֙ר־  ֵלח ַיא  
Che´R≠

anderem
späterem

אַחֵר�
aj.ms|na

ֶן־הם �  ֔עוּ  ֵלני � ֣ה ��ֵלעי � ְהִל  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihnen
-

לְ
pk.pp

ִת��ין�� עַ
mfd.cs

הם�
sf.3mp

֣ה ��ַילי �   אוּ
°ULa´J»

vielleicht
-

אולַי
pk.av

  ֔עוּ אוּ ְהִר־  יִ �
JiR°U´≠

sie sehen
-

ר�אה
ka.ft.3mp

י �  ֛י �כִּ  
KI´≠

denn
-

ִת��כּי
pk.cj, ms

֥י �ֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus der
-

ִת��ית� בַּ
[na].ms.cs

י �  ֖ה רִ־ ְהִמ  
MöRI´≠

Erbitterung
~Bitteren meines

ִת��ר�י מְ
ms.[cs]

ֽר׃ֵלהמָּה׃   
He´MH≠

sie
-

הֵם�
pn.in.3mp

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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.4  ֨ם �תָ ֵלצא ְהִוהוךְ  
WöHOZe°T´»

und lässt hinausgehen du
-

וְ
pk.cj

יצא
hi.wpe.2ms

ֶן־לי �ךָ  ֹ֜ו ֵלכ  
KheLä´JKh≠

Geräte* deine
Gefäße deine

ִת��לי כְּ
mp.cs

ך
sf.2ms

֥י �ֵללי �  ְהִכ  כִּ
KiKhLe´»

wie Geräte der
-

כְּ
pk.pp

ִת��לי כְּ
mp.cs

ה  ֛י �לָ  גוךְ
GOL´H≠

Verschlepptenschaft
~Enthülltenschaft

ָר��לה גוֹ
fs

ם �  ֖ה מָ  י �וךְ
JOM´M≠

tags
-

ָר��מם� יוֹ
pk.av

֑ב ��ֶן־הם �  ֵלני � ֽר׃ֵלעי � ְהִל  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihren
zu Gequellen ihren

לְ
pk.pp

ִת��ין�� עַ
mfd.cs

הם�
sf.3mp

ה  ֗וּתָּ ַיא ְהִו  
WöT´H≠
und AT du

-

וְ
pk.cj

ָר��תּה אַ
pn.in.2ms

֤ם �ֵלצא  ֵלתּ  
TeZe´°»

du gehst hinaus
-

יצא
ka.ft.2m/3f.s

��� ֙ב  ֶן־ר־ ֶן־ע ֨ם �  בָ
Bh´RäBh≠

in dem Abend
in dem Mischvolk /~Raben

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

עֶרֶ�ב
ms

ֶן־הם �  ֔עוּ  ֵלני � ֣ה ��ֵלעי � ְהִל  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihren
-

לְ
pk.pp

ִת��ין�� עַ
mfd.cs

הם�
sf.3mp

֖ה ֵלאי �  ְהִכּמוךְצָ  
KöMOZ´≠

wie Hinausgehende der
wie ~Gefundenwerdende der

כְּ
pk.pp

ָר��צא מוֹ
mp.cs

ֽר׃לָה׃   גוךְ
GOL´H≠

Verschlepptenschaft
-

ָר��לה גוֹ
fs
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֖ה ֶן־הם � 5. ֵלני � ֵלעי � ְהִל  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihren
zu Gequellen ihren

לְ
pk.pp

ִת��ין�� עַ
mfd.cs

הם�
sf.3mp

ֲשחתָר־־   
ChTR-»

durchstoße
~bestürze-Haupt

חת�ר�
ka.!.ms

  ֣ה ��ךָ ְהִל  
LöKh´»

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

י �ר־  ֑ב ��קִּ ַיב  
BhaQI´R≠

in dem Gebälkten*
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ִת��קיר�
ms

  ֖ה תָ ֵלצא ְהִוהוךְ  
WöHOZe°T´≠

und lässt hinausgehen du
-

וְ
pk.cj

יצא
hi.wpe.2ms

וךְ׃  ֽר׃בּ  
BO´≠

in ihm
-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms
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ֶן־הם � 6. ֹ֜ו ֵלני � ֵלעי � ֨ם � ְהִל  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihren
zu Gequellen ihren

לְ
pk.pp

ִת��ין�� עַ
mfd.cs

הם�
sf.3mp

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֤ם �ֵלתף �   כָּ
KTe´Ph»

Flanke
-

ָר��כּתֵ�ף�
fs

��� ֙א  שָּׂ  תִּ
TiSs´°≠

du trägst
-

נשא
ka.ft.2m/3f.s

ה  ֣ה ��טָ ֲשעלָ  בָּ
BLTh´H»

in der Nachtschwärze
in der ~Auge-/Geist-Umflorten

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָר��טה ָר��ל עֲ
fs

י �א  ֔עוּ צִ  תוךְ
TOZI´°≠

du lässt hinausgehen
-

יצא
hi.ft.2ms

י �ךָ  ֣ה ��ֶן־נ פָּ  
PNä´JKh»

Angesichter deine
-

ָר��פּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

֔עוּ ֶן־סּה  ַיכ ְהִת  
TöKhaSä´H≠

du bedeckst
-

כסה
pi.ft.2m/3f.s

ֹלא  ֥י � ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֖ה ֶן־אה  ְהִר־  תִ
TiR´H≠

du siehst
-

ר�אה
ka.ft.2m/3f.s

ֶן־את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶן־ר־ץ   ֑ב ��אָ  הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die ~Erste-Wohltracht 

הַ
pk.at

אֶרֶ�ץ�
mfs

י �־  ֽר׃כִּ  
KI-»

denn
-

ִת��כּי
pk.cj, ms

֥י �ֵלפת   מוךְ
MOPhe´T»

Überführung*
~Zugangmach enden

מוֹפֵת�
ms

י �ךָ  ֖ה תִּ ַית ְהִנ  
NöTaTI´Kh≠

gab ich dich
-

נת�ן��
ka.pe.1s

ך
sf.2ms

֥י �ֵלבי �ת  ְהִל  
LöBhe´T»

zum Haus des
-

לְ
pk.pp

ִת��ית� בַּ
ms.cs

ֽר׃ֵלאל׃  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ר�אֵל ִת��ישְ
na

 a:~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf
 a:Er kämpft/liedet EL

J
C

 1
2

ַיעשׂ 7. ֣ה ��ַיא וָ  
W´ÃSs»

und ich tat
-

וְ
pk.cj

עשה
ka.wft.1s

  �� ֮ן־  ֵלכּ  
Ke´N≠

eben so
Gemück

כֵּן��
pk.av, ms

֣ה ��ֶן־שׁר־  ֲשא ַיכּ  
KaSchä´R»

wie welches
-

כְּ
pk.pp

אֲשֶר�
pk.rl

  � ֒י � י �תִ ֵלוּ ֻוצ  
ZuWe´TI≠

geboten wurde mir
-

צוה
pu.pe.1s

  � ַילי ֵלכּ
KeLa´J≠

Geräte meine
Gefäße meine

ִת��לי כְּ
mp.cs

י
sf.1s

ֵלצאתִי �  ֹ֜ו  הוךְ
HOZe´°TI≠

ließ hinausgehen ich
-

יצא
hi.pe.1s

֤ם �ֵללי �  ְהִכ  כִּ
KiKhLe´»

wie Geräte der
-

כְּ
pk.pp

ִת��לי כְּ
mp.cs

��� ֙ה   גוךְלָ
GOL´H≠

Verschlepptenschaft
~Enthülltenschaft

ָר��לה גוֹ
fs

ם �  ֔עוּ מָ  י �וךְ
JOM´M≠

tags
-

ָר��מם� יוֹ
pk.av

ֶן־ר־ב  ֛י �ֶן־ע  וּבָ
UBh´RäBh≠

und in dem Abend
und in dem Weidenbaum /~Geziefer

וְ
pk.cj

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

עֶרֶ�ב
ms

י �־  ְהִר־תִּ ֽר׃ַית  חָ
ChTaRTI-»

durchstieß ich
-

חת�ר�
ka.pe.1s

י �  ֥י �לִ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

י �ר־  ֖ה קִּ ַיב  
BhaQI´R≠

in dem Gebälkten*
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ִת��קיר�
ms

ד  ֑ב ��יָ � ְהִבּ  
BöJ´D≠

in Hand
-

בְּ
pk.pp

ָר��יד
fs.[cs]

ה  ֥י �טָ ֲשעלָ  בָּ
BLTh´H»

in der Nachtschwärze
in der ~Auge-/Geist-Umflorten

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָר��טה ָר��ל עֲ
fs

֛י �ֵלצאתִי �   הוךְ
HOZe´°TI≠

ließ hinausgehen ich
-

יצא
hi.pe.1s

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֥י �ֵלתף �   כָּ
KTe´Ph»

Flanke
-

ָר��כּתֵ�ף�
fs
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אתִי �  ֖ה שָׂ נָ  
NSs´°TI≠

trug ich
hob ich

נשא
ka.pe.1s

ֽר׃ֶן־הם �׃  ֵלני � ֵלעי � ְהִל  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihren
-

לְ
pk.pp

ִת��ין�� עַ
mfd.cs

הם�
sf.3mp
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י � 8. ֧י �הִ ְהִי � ַיו  
WaJöHI´»

und es /er wurde
וְ

pk.cj
היה

ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֛י �וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֖ה ַילי �  ֵלא  
La´J≠
zu mir

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

ֶן־קוֹר־  ֥י �בֹּ ַיבּ  
BaBo´QäR»

in dem Morgen/~Erwägen
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
בֹּקֶר�

ms

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר�

ka.if.[cs]

 ü:Er macht werden
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ֶן־בּן־ ־ 9.  
BäN-»

Sohn des
בֵּן��

[na].ms.cs

ם �  ֕ם �דָ  אָ
D´M≠

ADa´M 
ָר��דם� ָר��א

[na].ms.[cs]

ֹלא  ֨ם � ֲשה  
HLo´°»

ist´s dass nicht
הֲ

pk.?
ֹלא

pk.ng

  ֥י �ר־וּ ְהִמ  אָ
MöRU´»

sprachen sie
אמר�

ka.pe.3p

֛י �ֶן־לי �ךָ  ֵלא  
Lä´JKh≠

zu dir
אֶל

pk.pp
ך

sf.2ms

֥י �ֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus des
ִת��ית� בַּ

[na].ms.cs

֖ה ֵלאל  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָר��ר�אֵל ִת��ישְ

na

֣ה ��ֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus von
ִת��ית� בַּ

[na].ms.cs

רִ־י �  ֑ב ��ֶן־מּ ַיה  
HaMä´RI≠

der Erbitterung
הַ

pk.at
ִת��ר�י מְ
ms

ה  ֖ה מָ  
M´H≠

was
ָר��מה

pn.?

ה  ֥י �תָּ ַיא  
T´H»
AT du
ָר��תּה אַ

pn.in.2ms

ֽר׃ֶן־שׂה׃   עֹ
ÕSsä´H≠

machender
עשה

ka.pt.ms.[cs]
 ü:Roter, a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL

J
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ר־ 0 ֣ה ��מֹ ֱמא  

Mo´R»
sprich

אמר�
ka.!.ms

ֶן־הם �  ֔עוּ  ֵללי � ֲשא  
LeHä´M≠
zu ihnen

אֶל
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה  ֥י �כֹּ  
Ko´H»

so
כֹּה

pk.av

֖ה ַימר־  אָ  
Ma´R≠

sprach er
אמר�

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה ��נָ ֲשאדֹ  
DoN´J»

Herren meine 
ָר��אדוֹן��

mp.cs
י

sf.1s

ה  ֑ב ��וִךְה ְהִי �  
JaHWä´H≠ 

JHWH 
היה

hi/pi.ft.ms

י �א  ֞יא ��שִׂ ַיהנָּ  
HaNSsI´°≠

dem Würden träger/Nebel
הַ

pk.at
ִת��שיא ָר��נ

ms

א  ֤ם �שָּׂ ַימּ ַיה  
HaMaSs´°»

die Traglast*
הַ

pk.at
ָר��שּׂא מַ

[na].ms

��� ֙ה  ֶן־זּ ַיה  
HaŞä´H≠

die diese
הַ

pk.at
זֶה

aj.ms, pn.d!/rl

ַילם �  ֔עוּ  ֣ה ��ר־וּשָׁ י �  בִּ
BIRUSchLa´M≠

in JöRUSchaLa´iM 
בְּ

pk.pp
ִת��לַם� ָר��ש יְר�ו

na

ְהִוכָל־   
WöKhL-»

und allem
וְ

pk.cj
כֹּל

ms.[cs]

֥י �ֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus des
ִת��ית� בַּ

[na].ms.cs

֖ה ֵלאל  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָר��ר�אֵל ִת��ישְ

na

ֶן־שׁר־־  ֲשא  
SchäR-»

welche
אֲשֶר�
pk.rl

ה  ֥י �ֵלהמָּ  
He´MH»

sie
הֵם�

pn.in.3mp

ם �׃  ֽר׃כָ ְהִבתוךְ  
BhöTOKh´M≠

in Mitte ihrer
בְּ

pk.pp
ָר��תּוֶךְ

ms.cs
ם�

sf.3mp
 a:~Grundfesten, ~Ur-/~Erste-/~ALäPh-Rechtswalten
 ü:Er wird {pi}
 e:Die Vokalisation des Tetragramm-Namens "JHWH" ist an dieser Stelle anders als üblich geschrieben. Der jüdische Leser liest üblicherweise anstelle des Tetragramms "Adonaj". 
Da hier aber bereits das vorausgehende Wort so lautet, gibt die Vokalisation den Hinweis, dass ersatzweise "ÄLoHIM" gelesen werden soll.
 ü:Zielseiender Friede
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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ר־ 1 ֖ה מֹ ֱמא  

Mo´R≠
sprich

-

אמר�
ka.!.ms

י �  ֣ה ��נִ ֲשא  
NI´»

ich
-

ִת��ני אֲ
pn.in.1s

֑ב ��ֶן־כם �  ְהִת ֶן־פ ֽר׃מוךְ  
MOPhäTKhä´M≠

Überführung* eure
~Zugangmach ender eurer

מוֹפֵת�
ms.cs

כם�
sf.2mp

֣ה ��ֶן־שׁר־  ֲשא ַיכּ  
KaSchä´R»

wie welches
-

כְּ
pk.pp

אֲשֶר�
pk.rl

י �תִי �  ֗וּשִׂ  עָ
SsI´TI≠

getan ich
-

עשה
ka.pe.1s

   ֵלכּן־
Ke´N≠

eben so
-

כֵּן��
pk.av, ms

֣ה ��ֶן־שׂה  ֵלי �עָ  
JeSsä´H»

es /er wird getan
-

עשה
ni.ft.3ms

ֶן־הם �  ֔עוּ   לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה  ֥י �לָ ַיבּגוךְ  
BaGOL´H»

in der Verschlepptenschaft
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָר��לה גוֹ
fs

י �  ֖ה בִ ְהִשּׁ ַיב  
BhaSchöBhI´≠

in der Gefangenschaft
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ִת��בי שְ
ms

ֽר׃ֵללכוּ׃  ֵלי �  
JeLe´KhU≠

sie werden gehen
-

הלך
ka.ft.3mp
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י �א 2 ֨ם �שִׂ ַיהנָּ ְהִו  

WöHaNSsI´°»
und der Würden träger

und der Nebel

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ִת��שיא ָר��נ
ms

ֶן־שׁר־־  ֲשא  
SchäR-»
welcher

-

אֲשֶר�
pk.rl

ם �  ֹ֜וכָ ְהִבּתוךְ  
BöTOKh´M≠

in Mitte ihrer
-

בְּ
pk.pp

ָר��תּוֶךְ
ms.cs

ם�
sf.3mp

ֶן־אל־   
L-»
zur

-

אֶל
pk.pp

֤ם �ֵלתף �   כָּ
KTe´Ph»

Flanke
-

ָר��כּתֵ�ף�
fs

��� ֙א  שָּׂ  יִ �
JiSs´°≠

er trägt
er hebt

נשא
ka.ft.3ms

ה  ֣ה ��טָ ֲשעלָ  בָּ
BLTh´H»

in der Nachtschwärze
in der ~Auge-/Geist-Umflorten

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָר��טה ָר��ל עֲ
fs

ֵלצא  ֔עוּ  ֵלי � ְהִו  
WöJeZe´°≠

und er geht hinaus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.ft.3ms

י �ר־  ֥י �קִּ ַיבּ  
BaQI´R»

in dem Gebälkten*
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ִת��קיר�
ms

  ֖ה ר־וּ ְהִתּ ְהִח ַיי �  
JaChTöRU´≠

sie durchstoßen
sie ~bestürzen-Haupt

חת�ר�
ka.ft.3mp

֣ה ��הוךְצִי �א  ְהִל  
LöHO´ZI°»

zum hinausgehen zu lassen
-

לְ
pk.pp

יצא
hi.if.[cs]

֑ב ��בוךְ   
BhO´≠
in ihm

-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

י �ו  ֣ה ��נָ  פָּ
PN´W»

Angesichter seine
-

ָר��פּנֶה
mfp.cs

ו
sf.3ms

֔עוּ ֶן־סּה  ַיכ ְהִי �  
JöKhaSä´H≠

er bedeckt
er ~bethront

כסה
pi.ft.3ms

ַיען־   ַיי � ֗וּ  
Ja´ÃN≠

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

ֶן־שׁר־  ֨ם � ֲשא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶר�
pk.rl

ֹלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֥י �ֶן־אה  ְהִר־ יִ �  
JiR´H»

er sehen wird
-

ר�אה
ka.ft.3ms

ן־   ֣ה ��ַיעיִ � ַיל  
LaÃ´JiN»

zu dem Auge
zu dem Gequell

לְ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ִת��ין�� עַ
mfs

֖ה הוּא   
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

ֶן־את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶן־ר־ץ ׃  ֽר׃אָ  הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die ~ALäPh-Wohltracht

הַ
pk.at

אֶרֶ�ץ�
mfs

J
C

 1
2

.1
י � 3 ֤ם �תִּ ְהִשׂ ַיר־  וּפָ

UPhRaSsTI´»
und breite aus ich

und ~mach e beritten ich

וְ
pk.cj

פר�ש
ka.wpe.1s

ֶן־את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

  ��� ֙י � ְהִשׁתִּ  רִ־
RiSchTI´≠

Netz meines
~Errechtendes meines

רֶ�שֶת�
fs.cs

י
sf.1s

י �ו  ֔עוּ לָ  עָ
L´W≠

über ihm
auf ihm

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֖ה ַיפּשׂ  ְהִת ְהִונִ  
WöNiTPa´Ss≠

und wird ergriffen er
-

וְ
pk.cj

ת�פש
ni.wpe.3ms

י �  ֑ב ��תִ ֽר׃צוּדָ ְהִמ  בִּ
BiMZUDTI´≠

in Jagdburg meiner
-

בְּ
pk.pp

ָר��דה מְצו
fs.cs

י
sf.1s

י �  ֨ם �תִ ֵלבא ֵלה ְהִו  
WöHeBhe°TI´»

und bringe ich
und mache kommen ich

וְ
pk.cj

בוא
hi.wpe.1s

֤ם �תוךְ   אֹ
TO´»

T ihn
-

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

��� ֙ה  ֨ם �ֶן־בלָ  בָ
BhBhä´LH≠

BaBhä´L wärts
ü:In Vermengung 

ָר��בּבֶל
na

ה
sf.drH

ֶן־ר־ץ   ֣ה ��ֶן־א  
´RäZ»

Erdland der
-

אֶרֶ�ץ�
mfs.[cs]

י �ם �  ֔עוּ דִּ ְהִשׂ ַיכּ  
KaSsDI´M≠

KaSsDI´M*
ü:Feldgleiche 

ִת��דּים� כַּשְ
na.mp

הּ   ֥י �תָ ְהִואוךְ  
Wö°OT´H»

und °OT es 
und Zeichen ihre

וְ
pk.cj

אוֹת�|אֵת�
mfs.cs|pk

ה
sf.3fs

ֹלא־  ֽר׃  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֖ה ֶן־אה  ְהִר־ יִ �  
JiR´H≠

er sieht
-

ר�אה
ka.ft.3ms

ם �  ֥י �שָׁ ְהִו  
WöSch´M»

und dort
-

וְ
pk.cj

ָר��שם�
pk.av

ֽר׃מוּת׃   יָ �
JMU´T≠

er stirbt
-

מות�
ka.ft.3ms

 a:In Vernützung, In Verwirrung
 a:Kosmische {mp}
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� ֩ל 4 ְהִוכֹ  

WöKho´L»
und alles

und alle

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ֶן־שׁר־  ֨ם � ֲשא  
Schä´R»
welches

welche

אֲשֶר�
pk.rl

י �ו  ֥י �תָ ְהִסבִי �בֹ  
SöBhIBhoT´W»
kreis um ihn
Umkreise seine

ִת��ביב ָר��ס
pk.av.p.cs

ו
sf.3ms

ְהִזרֹ־ה}  ֶן־ע } 
ŞRa´H 

Hilfe ihre {fs}
-

עֵזֶר�
ms.cs

ה
sf.3fs.QR

֛י �ר־וךְ]  ְהִז ֶן־ע ] 
[ŞRO´]≠

[Hilfe seine]
-

עֵזֶר�
ms.cs

ו
sf.3ms.QR

ְהִוכָל־   
WöKhL-»
und alle

-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

י �ו  ֖ה פָּ ַיג ֲשא  
GaP´W≠

Vereinzelten seine
~Ur-Hochsteigenmachen den seine

אֲגַף�
mp.cs

ו
sf.3ms

֣ה ��ֶן־ר־ה  ֱמאזָ  
ŞRä´H»

ich durch worfle
-

זר�ה
pi.ft.1s

ְהִלכָל־   
LöKhL-»

zu allem
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]



3 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

ַיח  ֑ב ��ר־וּ  
RU´aCh≠

Geistwind
-

ר�וחַ
mfs.[cs]

ֶן־ר־ב  ֖ה ֶן־ח ְהִו  
WöChä´RäBh≠
und Schwert

und Verwüstendes

וְ
pk.cj

חֶרֶ�ב
fs

י �קוֹ  ֥י �רִ־  אָ
RI´Q»

ich mache zücken
ich mache leeren

ר�יק
hi.ft.1s

ֽר׃ֶן־הם �׃  ֵלר־י � ֲשח ַיא  
ChReHä´M≠
hinter ihnen

nach ihnen

אַחַר�
pk.pp.p.cs

הם�
sf.3mp

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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5  ֖ה עוּ ְהִד ְהִויָ �  

WöJDö˜U´≠
und erkennen sie

וְ
pk.cj

ידע
ka.wpe.3p

י �־  ֽר׃כִּ  
KI-»

dass/denn
ִת��כּי

pk.cj, ms

י �  ֣ה ��נִ ֲשא  
NI´»

ich
ִת��ני אֲ

pn.in.1s

ה  ֑ב ��וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

י �  ֤ם �צִ ֲשהפִי � ַיבּ  
BaHPhIZI´»

im zerstreuenmachen meinem
בְּ

pk.pp
פוץ�

hi.if.cs
י

sf.1s

��� ֙ם �   אוךְתָ
°OT´M≠

°OT sie
אוֹת�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם�

sf.3mp

ם �  ֔עוּ יִ � ַיבּגוךְ  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
גוֹי

mp

י �  ֥י �תִ ֵלזרִ־י � ְהִו  
WöŞeRITI´»

und durch worfle ich
וְ

pk.cj
זר�ה

pi.wpe.1s

ם �  ֖ה תָ  אוךְ
°OT´M≠

°OT sie
אוֹת�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם�

sf.3mp

ֽר׃צוךְת׃  ֲשארָ־  בָּ
BRZO´T≠

in den Erdländern
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
אֶרֶ�ץ�

fp

 ü:Er macht werden
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י � 6 ֤ם �תִּ ְהִר־ ַית ְהִוהוךְ  

WöHOTaRTI´»
und lasse übrig ich

und mache vorzüglich ich

וְ
pk.cj

ית�ר�
hi.wpe.1s

��� ֙ם �  ֶן־ה ֵלמ  
MeHä´M≠

von ihnen
-

ִת��מן��
pk.pp

הם�
sf.3mp

י �  ֣ה ��ֵלשׁ ְהִנ ַיא  
NSche´»

Mannhafte* der
Unheilvolle der

ִת��איש
mp.cs

ר־  ֔עוּ פָּ ְהִס  מִ
MiSP´R≠

Zahl
-

ָר��פּר� ִת��מסְ
[na].ms

ֶן־ר־ב  ֖ה ֶן־ח ֵלמ  
MeChä´RäBh≠

weg vom Schwert
weg vom Verwüstenden

ִת��מן��
pk.pp

חֶרֶ�ב
fs.[cs]

ב  ֣ה ��עָ ֵלמרָ־  
MeR´Bh»

vom Hunger
-

ִת��מן��
pk.pp

ָר��עב ָר��ר�
ms

ֶן־בר־  ֑ב ��דָּ  וּמִ
UMiD´BhäR≠

und von Stachelung*
und von ~Bewortung

וְ
pk.cj

ִת��מן��
pk.pp

דֶּבֶר�
ms

ַיען־   ַימ ֨ם � ְהִל  
LöMa´ÃN»

damit
~zur-Antwort

לְמַעַן��
pk.pp/cj

  ֹ֜ור־וּ ְהִפּ ַיס ְהִי �  
JöSaPöRU´≠

sie aufzählen*
sie zählen

ספר�
pi.ft.3mp

ֶן־את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

 כָּל־ 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֶן־הם �  ֗וּ ֵלתי � ֽר׃בוךְ ֲשע  תּוךְ
TOBhOTeHä´M≠

Gräuel ihre
-

ָר��בה תּוֹעֵ
fp.cs

הם�
sf.3mp

��� ֙ם �  ַיבּגוךְיִ �  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

גוֹי
mp

ֶן־שׁר־־  ֲשא  
SchäR-»
welchen

-

אֲשֶר�
pk.rl

  אוּ ֣ה ��בָּ  
B´°U»

kamen sie
-

בוא
ka.pe.3p

ם �  ֔עוּ שָׁ  
Sch´M≠

dort
-

ָר��שם�
pk.av

  ֖ה עוּ ְהִד ְהִויָ �  
WöJDö˜U´≠

und erkennen sie
-

וְ
pk.cj

ידע
ka.wpe.3p

י �־  ֽר׃כִּ  
KI-»

dass
denn

ִת��כּי
pk.cj, ms

י �  ֥י �נִ ֲשא  
NI´»

ich
-

ִת��ני אֲ
pn.in.1s

ה׃  ֽר׃וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

Ankündigung der Bangigkeit und der Verwüstung
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י � 7 ֥י �הִ ְהִי � ַיו  

WaJöHI´»
und es /er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֥י �ַילי �  ֵלא  
La´J»

zu mir
אֶל

pk.pp
י

sf.1s

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר�

ka.if.[cs]

 ü:Er macht werden
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ֶן־בּן־ ־ 8  

BäN-»
Sohn des

~Erbauer des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֕ם �דָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָר��דם� ָר��א
[na].ms.[cs]

֖ה ךָ  ְהִמ ְהִח ַיל  
LaChMöKh´≠
Brot deines

-

לֶחֶם�
ms.cs

ך
sf.2ms

ַיעשׁ  ֣ה ��ַיר־ ְהִבּ  
BöRa´ÃSch»

im Schüttern
-

בְּ
pk.pp

רַ�עַש
ms

֑ב ��ֵלכל  ֹתּא  
To°Khe´L≠

du isst
du ~Ur-vervollständigst

אכל
ka.ft.2m/3f.s

ֶן־מי �ךָ  ֕ם � ֵלמי �  וּ
UMeMä´JKh≠

und Wasser der Wasser deine
-

וְ
pk.cj

ִת��ים� מַ
mp.cs

ך
sf.2ms

ה  ֥י �זָ ְהִג ְהִבּרָ־  
BöRGŞ´H»
im Erbeben

-

בְּ
pk.pp

ָר��זה ָר��ר�גְ
fs

ה  ֖ה גָ ְהִדאָ  וּבִ
UBhiDG´H≠

und in Bangigkeit
und im ~Gefischten-wärts

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָר��גה ָר��א דְּ
fs

ֽר׃ֶן־תּה׃  ְהִשׁ  תִּ
TiSchTä´H≠
du trinkst

-

שת�ה
ka.ft.2ms

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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9  ֣ה ��תָּ ְהִר־ ַימ ְהִואָ  

WöMaRT´»
und sprichst du

-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wpe.2ms

ֶן־אל־   
L-»
zum

-

אֶל
pk.pp

֣ה ��ַיעם �   
Ã´M»

Volk von
-

עַם�
mfs.[cs]

ֶן־ר־ץ   ֡רֶץאָ  הָ
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ersten-Wohltracht

הַ
pk.at

אֶרֶ�ץ�
mfs

ה־  ֽר׃כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֩ר־  ַימ  אָ
Ma´R»

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֨ם �נָ ֲשאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Erste-Rechtswalten meine

ָר��אדוֹן��
mp.cs

י
sf.1s

ה  ֹ֜ווִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms

֤ם �ֵלבי �  ְהִשׁ ְהִלי �וךְ  
LöJOSchöBhe´»

zu Sitzhab enden von
-

לְ
pk.pp

ישב
ka.pt.mp.cs

��� ֙ם �  ִל ַי ֨ם � ְהִי �ר־וּשָׁ  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִת��לַם� ָר��ש יְר�ו
na

ֶן־אל־   
L-»
zur

-

אֶל
pk.pp

֣ה ��ַימת  ְהִד ַיא  
DMa´T»

ADaMa´H* von
ü:Gerötete 

ָר��מה ָר��ד אֲ
fs.cs

֔עוּ ֵלאל  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ר�אֵל ִת��ישְ
na

��� ֙ם �  ְהִחמָ ַיל  
LaChM´M≠
Brot ihres

-

לֶחֶם�
ms.cs

ם�
sf.3mp

ה  ֣ה ��גָ ְהִדאָ  בִּ
BiDG´H»

in Bangigkeit
im ~Gefischtem-wärts

בְּ
pk.pp

ָר��גה ָר��א דְּ
fs

  ֵלכלוּ ֔עוּ  ֹי �א  
Jo°Khe´LU≠

sie werden essen
-

אכל
ka.ft.3mp

֖ה ֶן־הם �  ֵלמי � ֽר׃ֵלמי �  וּ
UMeMeHä´M≠

und Wasser der Wasser ihre
-

וְ
pk.cj

ִת��ים� מַ
mp.cs

הם�
sf.3mp

֣ה ��מוךְן־   מָּ ְהִבּשִׁ  
BöSchiMMO´N»

im Entsetzen
im Veröden

בְּ
pk.pp

ָר��מּמוֹן�� ִת��ש
ms

  ֑ב ��תּוּ ְהִשׁ  יִ �
JiSchTU´≠

sie werden trinken
-

שת�ה
ka.ft.3mp

ַיען־   ַימ ֹ֜ו ְהִל  
LöMa´ÃN≠

um des willen / damit
~zur-Antwort

לְמַעַן��
pk.pp/cj

֤ם �ַישׁם �  ֵלתּ  
TeScha´M»

es öde wird
sie öde wird

ישם�
ka.ft.3fs

  ��� ֙הּ  ְהִר־צָ ַיא  
RZ´H≠

Erdland ihres
~ALäPh-Wohltracht ihre

אֶרֶ�ץ�
mfs.cs

ה
sf.3fs

הּ   ֔עוּ אָ ְהִמּלֹא  מִ
MiMöLo´H≠

weg von Fülle seiner 
weg von Fülle ihrer

ִת��מן��
pk.pp

ֹלא מְ
ms.cs

ה
sf.3fs

֖ה ַימס  ֲשח ֵלמ  
MeChMa´S≠

von Gewalttat von
-

ִת��מן��
pk.pp

ָר��מס ָר��ח
ms.cs

ל־  ֽר׃כָּ  
KL-»
allen

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

י �ם �  ֥י �בִ ְהִשׁ ַיהיֹּ  
HaJjoSchöBhI´M»

den Sitzhab enden
-

הַ
pk.at

ישב
ka.pt.mp

הּ ׃  ֽר׃בָּ  
B´H≠

in ihm 
in ihr

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

 a:ADa´M wärts
 a:Er kämpft/liedet EL
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י �ם � 0 ֤ם �רִ־ ֶן־העָ ְהִו  

WöHäRI´M»
und die Städte

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ִת��עיר�
fp

��� ֙ת  וךְשָׁבוךְ ֽר׃נּ ַיה  
HaNOSchBhO´T≠

die zum Sitz gemach t werdenden
הַ

pk.at
ישב

ni.pt.fp.[cs]

ְהִבנָה  ֔עוּ ַיר־ ֱמח ֶן־תּ  
TäChRa´BhNH≠
sie verwüsten*

חר�ב
ka.ft.3fp

ֶן־ר־ץ   ֖ה אָ ְהִוהָ  
WöH´RäZ≠

und das Erdland
וְ

pk.cj
הַ

pk.at
אֶרֶ�ץ�
mfs

ה  ֣ה ��מָ ְהִשׁמָ  
SchöMM´H»

Öde
ָר��מה ָר��מ שְ

fs

ה  ֑ב ��ֶן־י � ְהִה ֽר׃תִ  
TiHJä´H≠

es /sie wird
היה

ka.ft.2ms/3fs

֖ה ֶן־תּם �  ְהִע ַיד י � ֽר׃וִ  
WIDa˜Tä´M≠

und erkennt ihr
וְ

pk.cj
ידע

ka.wpe.2mp

י �־  ֽר׃כִּ  
KI-»

dass/denn
ִת��כּי

pk.cj, ms

י �  ֥י �נִ ֲשא  
NI´»

ich
ִת��ני אֲ

pn.in.1s

ה׃  ֽר׃וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden

Das Ende aller wahnhaften Gesichtung wird angesagt

J
C
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י � 1 ֥י �הִ ְהִי � ַיו  

WaJöHI´»
und es /er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֥י �ַילי �  ֵלא  
La´J»

zu mir
אֶל

pk.pp
י

sf.1s

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר�

ka.if.[cs]

 ü:Er macht werden
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ֶן־בּן־ ־ 2  

BäN-»
Sohn des

~Erbauer des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֗וּדָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָר��דם� ָר��א
[na].ms.[cs]

ֽר׃מָה־   
MH-»

was
-

ָר��מה
pn.?

ל  ֤ם �שָׁ ַיהמָּ  
HaMSch´L»

das Vergleichende
der Herrschende

הַ
pk.at

ָר��של ָר��מ
ms

��� ֙ה  ֶן־זּ ַיה  
HaŞä´H≠

das dieses
der dieser

הַ
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

ֶן־כם �  ֔עוּ   לָ
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֥י �ַימת  ְהִד ַיא  
DMa´T»

ADaMa´H* des
ü:Gerötete 

ָר��מה ָר��ד אֲ
fs.cs

֖ה ֵלאל  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ר�אֵל ִת��ישְ
na

ר־  ֑ב ��מֹ ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]

  ��� ֙וּ ְהִר־כ ַיא ֽר׃ַיי �  
JaRKhU´≠

sie längern
-

אר�ך
ka.ft.3mp

י �ם �  ֔עוּ מִ ַיהיָּ  
HaJjMI´M≠
die Tage

-

הַ
pk.at

יוֹם�
mp

֖ה ַיבד  ְהִואָ  
WöBha´D≠

und verliert* sich* sie 
und geh t verloren er

וְ
pk.cj

אבד
ka.wpe.3ms

 כָּל־ 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

וךְן־ ׃  ֽר׃ז  חָ
ChŞO´N≠

Gesichtung
~Bruststück

ָר��חזוֹן��
ms

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 a:ADa´M wärts
 a:Er kämpft/liedet EL

J
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ֵלכן־  3 ֞יא ��  לָ

LKhe´N≠
daher

zu bereitetem

ָר��לכֵן��
pk.av

ר־  ֣ה ��מֹ ֱמא  
Mo´R»
sprich

-

אמר�
ka.!.ms

ֶן־הם �  ֗וּ ֵללי � ֲשא  
LeHä´M≠
zu ihnen

-

אֶל
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה־  ֽר׃כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

�� ֮ר־  ַימ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה ��נָ ֲשאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~ALäPh-Rechtswalten meine

ָר��אדוֹן��
mp.cs

י
sf.1s

� ֒ה  ְהִי �הוִ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms

  ��� ֙י � תִּ ֨ם �ַיבּ ְהִשׁ  הִ
HiSchBa´TI≠

machte aufhören ich
-

שבת�
hi.pe.1s

ֶן־את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ל  ֣ה ��שָׁ ַיהמָּ  
HaMSch´L»

das Vergleichende
den Herrschenden

הַ
pk.at

ָר��של ָר��מ
ms

ה  ֶן־זּ ֔עוּ  ַיה  
HaŞä´H≠

das dieses
den diesen

הַ
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

ֹלא־  ֽר׃ ְהִו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ֥י �לוּ ְהִשׁ ְהִמ  יִ �
JiMSchöLU´»

sie werden vergleichen
sie werden herrschen

משל
ka.ft.3mp

֛י �תוךְ   אֹ
TO´≠

T ihn
-

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

֖ה עוךְד   
˜O´D≠

noch
-

עוֹד
pk.av

֑ב ��ֵלאל  ְהִשׂרָ־ ְהִבּיִ �  
BöJiSsR´L≠
in JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

בְּ
pk.pp

ָר��ר�אֵל ִת��ישְ
na

  � י כִּ
KI´≠

denn
-

ִת��כּי
pk.cj, ms

 אִם �־ 
M-»

wenn
e:sondern

ִת��אם�
pk.cj

֣ה ��ֵלבּר־  ַידּ  
DaBe´R»
worte

-

דבר�
pi.{!.ms}{if.[cs]}

ֶן־הם �  ֔עוּ  ֵללי � ֲשא  
LeHä´M≠
zu ihnen

-

אֶל
pk.pp

הם�
sf.3mp

  ��� ֙וּ ְהִר־ב ֽר׃קָוֹ  
QRöBhU´≠

nahten sie
nahet

קר�ב
{ka.pe.3}{pi.!.m}.p

י �ם �  ֔עוּ מִ ַיהיָּ  
HaJjMI´M≠

die Tage
-

הַ
pk.at

יוֹם�
mp

֖ה ַיבר־  ְהִד  וּ
UDöBha´R≠

und Wort von
-

וְ
pk.cj

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

 כָּל־ 
KL-»
aller

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

וךְן־ ׃  ֽר׃ז  חָ
ChŞO´N≠

Gesichtung
-

ָר��חזוֹן��
ms

 a:Er kämpft/liedet EL

J
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4  � י כִּ

KI´≠
denn

ִת��כּי
pk.cj, ms

ֹלא  ֣ה ��  
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

ה  ֥י �ֶן־י � ְהִה ֽר׃יִ �  
JiHJä´H»

es /er wird
היה

ka.ft.3ms

֛י �עוךְד   
˜O´D≠

noch
עוֹד

pk.av

 כָּל־ 
KL-»
alle
כֹּל

[na].ms.[cs]

וךְן־   ֥י �ז ֲשח  
ChŞO´N»

Gesichtung des
ָר��חזוֹן��

ms.cs

ְהִוא  ֖ה שָׁ  
Sch´W°≠

Wahnhaften
ָר��שוְא
ms

֣ה ��ַיסם �  ְהִקוֹ  וּמִ
UMiQSa´M»

und Zukunftsdeutung des
וְ

pk.cj
ָר��סם� ִת��מקְ
ms.cs

קוֹ  ֑ב ��לָ  חָ
ChL´Q≠

glatten
ָר��לק ָר��ח

aj.ms

֖ה תוךְך  ְהִבּ  
BöTO´Kh≠

in Mitte des
בְּ

pk.pp
ָר��תּוֶךְ

ms.cs

֥י �ֵלבּי �ת   
Be´T»

Hauses von
ִת��ית� בַּ

[na].ms.cs

ֽר׃ֵלאל׃  ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָר��ר�אֵל ִת��ישְ

na
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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5  י �׀ ֣ה ��כִּ  

KI´≠
denn

ִת��כּי
pk.cj, ms

י �  ֣ה ��נִ ֲשא  
NI´»

ich
ִת��ני אֲ

pn.in.1s

ה  ֗וּוָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

��� ֙ר־  ֵלבּ ַיד ֲשא  
DaBe´R≠

ich worte
דבר�

pi.ft.1s

� ֩ת  ֵלא  
´T»

ET
אֵת�
pk

ֶן־שׁר־  ֨ם � ֲשא  
Schä´R»
welches

אֲשֶר�
pk.rl

֤ם �ֵלבּר־  ַיד ֲשא  
DaBe´R»

ich worte
דבר�

pi.ft.1s

��� ֙ר־  בָ  דָּ
DBh´R≠

Wort
ָר��בר� ָר��דּ

ms

ֶן־שׂה  ֔עוּ  עָ ֣ה ��ֵלי � ְהִו  
WöJeSsä´H≠

und es /er wird getan
וְ

pk.cj
עשה

ni.ft.3ms

ֹלא  ֥י �  
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

֖ה ֵלשׁך   תִמָּ
TiMSche´Kh≠

es /sie wird hingezogen
משך

ni.ft.3fs

֑ב ��עוךְד   
˜O´D≠

noch
עוֹד

pk.av

י �  ֣ה ��כִּ  
KI´»

denn
ִת��כּי

pk.cj, ms

ֶן־כם �  ֞יא �� ֵלמי � י � ֽר׃בִ  
BhIMeKhä´M≠

in Tagen euren
בְּ

pk.pp
יוֹם�

mp.cs
כם�

sf.2mp

֣ה ��ֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus von
ִת��ית� בַּ

[na].ms.cs

רִ־י �  ֶן־מּ ֗וּ ַיה  
HaMä´RI≠

der Erbitterung
הַ

pk.at
ִת��ר�י מְ
ms

֤ם �ֵלבּר־  ַיד ֲשא  
DaBe´R»

ich worte
דבר�

pi.ft.1s

��� ֙ר־  בָ  דָּ
DBh´R≠

Wort
ָר��בר� ָר��דּ

ms

י �ו  ֔עוּ תִ י � ֲשעשִׂ ַיו  
WaSsITI´W≠

und tue ich es /ihn
וְ

pk.cj
עשה

ka.wpe.1s
ו

sf.3ms

֖ה ֻואם �  ְהִנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
ֻם�אם� נְ

ms.[cs]

י �  ֥י �נָ ֲשאדֹ  
DoN´J»

Herren/~Grundfesten meiner
ָר��אדוֹן��

mp.cs
י

sf.1s

ה׃  ֽר׃וִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.ms
 ü:Er macht werden

Es gibt keine Verzugszeit mehr

J
C

 1
2

.2
י � 6 ֥י �הִ ְהִי � ַיו  

WaJöHI´»
und es /er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֖ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֥י �ַילי �  ֵלא  
La´J»

zu mir
אֶל

pk.pp
י

sf.1s

ֽר׃מֹר־׃  ֵללא  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר�

ka.if.[cs]

 ü:Er macht werden

J
C

 1
2

.2
ֶן־בּן־ ־ 7  

BäN-»
Sohn des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֗וּדָ  אָ
D´M≠

ADa´M 
ָר��דם� ָר��א

[na].ms.[cs]

ה  ֤ם �ֵלנּ  הִ
HiNe´H»

da
ִת��הנֵּה
pk.ij

ֽר׃ֵלבי �ת־   
BheT-»

Haus des
ִת��ית� בַּ

[na].ms.cs

��� ֙ל  ֵלא ְהִשׂרָ־  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָר��ר�אֵל ִת��ישְ

na

י �ם �  ֔עוּ רִ־ ְהִמ ֽר׃אֹ  
MöRI´M≠

sprechende
אמר�

ka.pt.mp

וךְן־   ֛י �ז ֶן־החָ  
HäChŞO´N≠

die Gesichtung
הַ

pk.at
ָר��חזוֹן��
ms

ֶן־שׁר־־  ֲשא  
SchäR-»

welche
אֲשֶר�
pk.rl

֥י �הוּא   
HU´°»

er
הוא

pn.in.3ms

ה  ֖ה ֶן־ז  חֹ
ChoŞä´H≠

gesichtender*/Seher
חֹזֶה|חזה

[na].ms|ka.pt.ms.[cs]

י �ם �  ֣ה ��מִ ְהִליָ �  
LöJMI´M»
zu Tagen

לְ
pk.pp

יוֹם�
mp

י �ם �  ֑ב ��בִּ ַיר־  
RaBI´M≠

vielen/meisterhaften
ִת��בּים� רַ�ב|רַ�

aj.mp|na.mp

י �ם �  ֥י �תִּ ְהִלעִ  וּ
ULöĨTI´M»

und zu Zeiten
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
עֵת�

mfp

֖ה קוֹוךְת  ְהִר־חוךְ  
RöChOQO´T≠

fernen
ָר��ר�חוֹק
aj.fp

֥י �הוּא   
HU´°»

er
הוא

pn.in.3ms

א׃  ֽר׃בָּ נִ  
NiB´°≠

prophezeien gemach t werdender
נבא

ni.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

 ü:Roter, a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL

J
C

 1
2

.2
ֵלכן־  8 ֞יא ��  לָ

LKhe´N≠
daher / zu bereitetem

ָר��לכֵן��
pk.av

ר־  ֣ה ��מֹ ֱמא  
Mo´R»
sprich

אמר�
ka.!.ms

ֶן־הם �  ֗וּ ֵללי � ֲשא  
LeHä´M≠
zu ihnen

אֶל
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה  ֤ם �כֹּ  
Ko´H»

so
כֹּה

pk.av

��� ֙ר־  ַימ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר�

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה ��נָ ֲשאדֹ  
DoN´J»

Herren/~Ur-Rechtswalten meine
ָר��אדוֹן��

mp.cs
י

sf.1s

ה  ֔עוּ וִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.ms

ֹלא־   
Lo°-»
nicht
ֹלא

pk.ng

֥י �ֵלשׁך   תִמָּ
TiMSche´Kh»

es /sie wird hingezogen/gezogen
משך

ni.ft.3fs

֖ה עוךְד   
˜O´D≠

noch
עוֹד

pk.av

 כָּל־ 
KL-»
alle
כֹּל

[na].ms.[cs]

י �  ֑ב ��רָ־ ְהִדּבָ  
DöBhR´J≠

Worte meine
ָר��בר� ָר��דּ

mp.cs
י

sf.1s

ֶן־שׁר־  ֨ם � ֲשא  
Schä´R»

welche
אֲשֶר�
pk.rl

֤ם �ֵלבּר־  ַיד ֲשא  
DaBe´R»

ich worte
דבר�

pi.ft.1s

��� ֙ר־  בָ  דָּ
DBh´R≠

Wort
ָר��בר� ָר��דּ

ms

ֶן־שׂה  ֔עוּ  עָ ֣ה ��ֵלי � ְהִו  
WöJeSsä´H≠

und es /er wird getan
וְ

pk.cj
עשה

ni.ft.3ms

֖ה ֻואם �  ְהִנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
ֻם�אם� נְ

ms.[cs]

י �  ֥י �נָ ֲשאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
ָר��אדוֹן��

mp.cs
י

sf.1s

ה׃  ֽר׃וִ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.ms

 ü:Er macht werden


